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2 Cri poussé par les sorciéres pour effrayer les esprils:
Dans les maisons lLiabitées par des Juifs on par des Arabes 3

'oc-asion d'un enterrement ou d un mariage, les parentset

les amis du défunt ou des nouveaux époux font entendre ca
méme cri en signe de denil ou dallégresse.

5 L'enirée an Caire des Hadji ou pélerins qui revienneng
de la Mecque donne lieu 3 une des plus belles solennités
quisc puissent voir en Eoypte. Ene foule nombreuse se presse
sur les pas des fidéles gui capportent de leur saint peleri-
nage des reliques prises dans le tombeau du Prophéte et de
I'eau sacrée du puits Zem-zem. Sur le senil de la mosquée
principale oli doit sarréler Ia caravane, une grande quin-
tité de derviches se prosternent les bras croisés sur la téle
an-devant de 'émir des Hadi, qui fait passer son cheval
sur le corps de ees fanatiques croyants; I'exaliation, dans
laquelle ils se mellent développe en eux une force nervense
qui supprime le sentiment de la donleur et communique aug
orzanes une force de résistance extraordinaive. Cette céré—
monie, appelée la Diossa ou Dliozza, est recardée comme
un miracle destiné a convaincre les infidéles; aunssi laisse-

t-on volontiers les Franes se mettre aux premiéres places.

rard de Nerval. — Seénes de la vie orienlale.)

FIN- DU SELAM

GISELLE

ov
LES WILIS
BALLET FANTASTIQUE EN 2 ACTES
EN COLLABORATION AVEC MH. DI SAINT- GEORGES ET C(lﬁ\l.tl‘
PECORATIONS DE M. CICERI
MUSIQUE D ADOLPHE ADAM

Représente pour la 1™ fois 3 ris, sur le thedtre de PAcadéamie

royale de musique le Jundi 28 juin 1841
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DISTRIBUTION

PERSONNAGES

GISELLE, paysanne.. - - -

MYRTHA, reine des Wilis. .

BATHILDE, fiancée da duc..

BERTIE, mére de Giselle.

ZOIME, Wilice o o v o = - -

BOTNASIWINE it 80, T v e

LE DUG ALBERT DE SILESIE, sous des
habits de villageois. . - . - -

HILARION, garde-chasse.. . . .

LE MRINGE DE COURLANDE..

WILERID, ¢enyer du duc...

UN VIELLLARD, paysan .

-

ACTEURS

Me=es (. Grisk

D OMILATRE,

M sRQUET.
ALE.

MM. Pemies.
CoRALLL
(QoEniau,
ADiCcE.

L. Penm

TRADITION ALLEMANDE

DOST EST TIRE LE SUJET DU GALLET DE GISELLE OF LES WILIS

il existe une tradition de la danse noclurne connue dans
les pays slaves sous le nom de Wili. — Les Wilis sont des
fiancées morles avant le jour des noces, ces pauvres jeunes
créalures ne peuvent demeurer tranquilles sous leur ton:—
beau. Dans leurs cocurs éteints, dans lears pieds morts, est
resté cet amounr de la danse qu'elles n'ont pu satisfaire pen-
dant leur vie, el, & minuil, elles se lévent, se rassemblent en
troupes sur la grande route, et malheur au jeune homme
qui les rencontre! il faut qu'il danse avec elles jusqu’a ce
qu'il tombe mort.

Parées de leurs habits de noces, des couronnes de fleurs
sur la téle, des anneaux brillants i leurs doigts, les Wilis
dansent au clair de lune comme les Elfes; leur figure, quoi-
que d'un blanc de neige, est belle de jeunesse. Elles rient
:ufw' une joie si perfide, elles ¥ous appellent avec lant de
séduction, leur air a de si donees promesses, que ces Bac-
chantes morles sont irrésistibles.

Henri Heise (de 'Allemagne.)
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GISELLE

\CTE PREMIER

Le théatre représente une vianite vallée de PAllemagne. Au fond,
des collines couvertes de vigne, une roule élevée ‘conduisant

dans la vallée. =

SCENE PREMIERE

i
i
|
|
i

tn tablean des vendanges sur les coteaux de la
Thuringe; il fait & peine jour. Les vigunerons s'¢loi-

ofienl pour continuer leur récolte.

s
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SCENE Il

Ililarion parait, regarde autour de lui, comnie poul

thercher quelquun; puis 1l mdigue la chaumitre de
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536 THEATRE.

Giselle avec amour, ct celle de Loys avee colére. Cest
la quhabite son rival. S'il peut jamais s'en venger,
il le fera avec bonkeur. La porte de la chaumiére de
Loys s'ouvre mystérieusement. Hilarion se cachie pour

VOIT Ce (Ui Ya se passer.

SCENE 11

Le jeune duc Albert de Silésic, sous les habits ef
le nom de Loys, sort de sa maisonmetfe, acconi-
pagné de son écuyer Wilfrid. Wilfrid semble con-
jurer le duc de renoncer i un projet secret; mius
Loys persiste, il montre la demeure de Giselle. Ge
simple toit couvre celle qu'il aime, Tobjet de son uni-
que tendresse. I ordonne a Wilfrid de le laisser seul,
Wilfrid hésite encore, mais sur un geste de son maitre,
Wilfrid le salue respectueusement, puis s'éloigne.

Hilarion est resté stupéfait en voyant un beau sel-
gneur comme Wilfrid témoigner tant d'égards A un
simple paysan, son rival. Il parait concevoir des soup-

cons qu'il éclaireira plus tard.

GISELLE.

SCENE 1V

Loys, ou plutot le duc Albert, sapproche de la

chaumiére de Giselle, et frappe doucement a la porte.

Hilarion est toujours caché. Giselle sort aussitot et
court dans les bras de son amant. Transports, bon-
heur des deux jeunes gens. Giselle raconte son réve a
Loys; elle était jalouse d'une belle dame que Loys ai-
mait, qu’il lui préférait.

Loys, troublé, la rassure; il n'aime, il n'aumera
jamais qu'elle. « C’est que si tu me trompais, lui dit
la jeune fille, je le sens, j'en mourrais. » Elle porte
la main A son ceeur comme pour lui dire qu'elle en
sonflre souvent. Loys la rassure par de vives caresses.

Flle cueille des marzuerites et les effemille pour
s'assurer de I'amour de Loys. — L’épreuve Iui réussit
et elle tombe dans les bras de son amant.

Hilarion n’y résistant plus, accourt pres de Giselle
ct lui reproche sa conduite, 11 était 12 : il a tout vu.

« Eh! que m'importe? répond gaiement Giselle, je
n'en rougis pas, je l'aime, et je n'aimerai jamais que
lui... » Puis elle tourne brusquement le dos a Hila-

rion, en lui riant au nez, tandis que Loys le repousse

.
- 20

s e S o T IR (R S

- i T —




338 THEATRE.
et le menace de sa colére, s'il ne cesse pas ses pout=
suites amourenses pres de Giselle. » Cest bon, dit Hila-

rion, avec un geste de menace, plus tard on verra. s

SCENE V

ne troupe de jeunes vigneronnes vienuent cher-
cher Giselle pour les vendanges. Le jour parait, c'est
le moment de s’y rendre; mais Giselle, folle de danse
el de plaisic, retient ses compagues. La danse est
aprés Loys ce qu'elle aime le mieux au monde. Elle
propose aux jeunes filles de se divertir au lieu d'aller

an travail. Elle danse seule d’abord pour les déeider.

Sa gaielé, sa joyeuse ardeur, ses pas pleins de verve

et d'entrainement, qu'elle entreméle de témoignages
d’amour pour Loys, sont bientot imités par les ven-
dangeuses. On jette au loin les paniers, les hottes,
les instruments de travail, et grice a Giselle, la danse
devient bientot un délire bruyant et général. Berthe,

la mére de Giselle, sort alors de sa chaumiére:

GISELLE

SCENE VI

¢ — Tu danseras donc tonjours? dit-elle i Giselle,
le soir... le matin... ¢'est une véritable passion... el
cela. an lien de travailler, de soigner le ménage.

« — Elle danse si bien, dit Loys-a Berthe.

« — (Cest mon seul plaisir, répond Giselle, comme
lui, ajoute-t-elle en montrant Loys, c'est mon seul
bhonheur 1!

¢ — Pah! dit Berthe. Je suis sire que si cette
petite folle mourait, elle deviendrait Wili et danserait
méme aprés sa mort, comme toutes les filles qui ont
trop aimé le bal!

¢ — Que voulez-vous dire? s'éerient les jeunes
vendanceuses avee effrol, en se serrant les unes conire
les autres. »

Jerthe, alors, sur une musique lugubre, semble
dépeindre une apparition des morts revenant au monde
ot dansant ensemble. La terveur des villageoises est &
<on comble. Giselle seule en rit, et répond gatement
3 sa mére qu'elle est incorrigible, et que, morte ou
vivante, elle dansera toujours.

« — Et pourtant, ajoute Berthe, cela ne te vant

i Sty - s
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240 TIEATRE.
ien.. il s'agit de ta santé, de ta vie peut-étre!. .

« — Elle est bien délicate, dit-elle a Loys, la fa-
tigue, les émotions lui seront funestes; le médecin
I’a dit, cela peut te porter malheur. »

Loys, troublé par celte confidence, rassure labonne
mére, et Giselle, prenant la main de Loys, la presse
<ur son coeur, et semble dire qu'avec Tui, elle n'a ja-
mais de dangers i craindre.

Des fanfares de chasse se font entendre au loin.
Loys, inguiet 4 ce bruit, donne vivement le signal du
départ pour les vendanges, et entraine les paysannes,
tandis que Giselle, forcée de rentrer dans la chaun-
mitre avec sa mere, envoie un baiser d'adien & Loys,

qui <’éloicne suivi de tont le m ynde.

SCENE VI

A peine Hilarion se voit-il seul, qu'il explique son
projet; il veut A tout prix penetrer le secret de son

rival, savoir ce qu'il est... S'assurant (que personne

ne peut le découvrir, il entre furtivement dans la
I

chaumiére de Loys... A ce moment, les fanfares se
rapprochent, et Fon voit des piqueurs el des valets

de chasse sur Ia colline.

GISELLE.

SCENE VIII

Le prinee et Bathilde, sa fille, paraissent bientdt, &
cheval, accompagnés d'une nombreuse suite de sei-
oneurs, de dames, de fauconniers le faucon au poing.
La chaleur du jour les accable; ils viennent chercher
un endroit favorable pour se reposer : un piqueunr
indique au prince la chaumiére de Berthe; il frappe &
la porte, et Giselle parait sur le senil, suivie de sa
mére. Le prince demande gaiement I'hospitalité & la
vigneronne; celleci lui offre d’entrer dans sa chau-
miére, quoique bien pauvre pour receyoir un si grand
seigneur! -

»

Pendant ce temps, Bathilde fait approcher Giselle:
elle Uexamine et la trouve charmante. Giselle lui fait
de son mieux les honneurs de sa modeste demeure;
elle engage Bathilde i s’asseoir et lui offre du laitage
et des fruils: Bathilde, ravie des grices de Giselle, d¢-
tache de son cou une chaine d'or, et la passe i celui
de la jeune fille, toute fiere et tonte honteuse de ce
présent.

Bathilde interroge Giselle sur ses travaux, sur ses
plaisirs.

29.




542 TIEATRE.

« Elle est heureuse! elle n'a ni chagrins ni soucis;
le matin, le travail; le soir. la danse! Oni, dit Berthe
% Bathilde, la danse surtout... ¢'est 14 sa folie. »

Rathilde sourit et demande 3 Giselle s1son ceeur a
parlé, si elle aime quelgu'un!... « Oh! oui! s'éerie i
jeune fille en montrant la chaumiére de Loys, celui
qui demeure li! mon amourenx, mdn fiancé!... je
mourrais sil ne m’aimait plus! » Bathilde semble
S'intéresser vivement 2 la jeune fille... leur position
ast la méme, car elle aussi ya Sé marier i un jeune
et beau seigneur!... Elle dotera Giselle, qui semble
lui plaire de plus en plus... Bathilde veut voir le
fiancé de Giselle et elle rentre dans la chaumiére,
suivie de son pere et de Berthe, tandis que Giselle va
chercher Loys.

Le prince fait signe a sa suite de continuer la chasse;
il est fatigué et désire se reposer c;ue‘l.qur's instants.
1l sonnera du cor quand il voudra les rappeler.

Hilarion, cui parait ala porte de la chaumiére de
Loys, voit le prince et entend les ordres qu'il donne. e

prince entre ayee sa fille dans la chaumigre de Berthe.

GISELLE.

SCENE IX

Fandis que Giselle va regarder sur la route si elle
n'apercoit pas son amant, Hilarion ressort de la chau-
miére de Loys, tenant une épée et un mantean de

chevalier; 1l connait enfin son rival! ¢’est un crand
seigneur! Il en est siir & présent... ¢'est un M“llllh'tl'lll'
dégnisé ! il tient sa vengeance et veut le confondre en
présence de Giselle et de tout le village. 11 cache 1'é-
pée de Loys dans un buisson, en attendant que tous

les vignerons soient rassemblés pour la féte

SCENE X

Loys parait au fond... il regarde autour de Iui avec

mquiétude, et sassure que la chasse est éloignée

Giselle Fapercoit et vole dans ses bras! En ce mo-

A

ment, une joyeuse musique se fait entendre

o
v

e




THEATRE.

SCENE XI

ondanoe est faite. Un
['ne marche commence. La vendange est failc i

eUIT rive lenlement,

char, orné de pampres et de fleurs, arrive lentem
e PR U e | T
suivi de tous les paysans el paysannes de la vallé
: = - el 3 Parn A =
avec leurs ll;llli(_'r.\ pleimns de raisins. Un petit Baechus

5 L lement 2 cheval sur un tonneat,
est porté triomphalement a

celon la vieille tradition du pays. :

On entoure Giselle. On la déclare reine des ven-
danees... On la couronne de fleurs et de |a_;1m!n‘c-s.
i‘m';: est plus amoureux que jamais de la johe vigne-

ronne. La plus folle joie s'empare bientot de tous les

im\'s.’m&", e :
l S yselle peu
On célebre la féte des vendanges!... Giselle pet

maintenant se livrer 4 son goiit favori; elle entrain

5 < TS ' anseé

Loys an milieu de la troupe des v ndangeurs, et dans
; ¢ illage i se joint

avec lm, entouree de tout le village, qui se |

dont le pas se termine par

A cotte vue, la

bientot aux jeunes amants,

un baiser que Loys donne a Giselle..

A i : i
fuveur, la jalousie de Tenvieux Ihlarion n'ont plus

au milieu de la foule et dé-

de bornes... 11 s'élance :
Sy sitbor-
clare & Giselle que Loys est un trompeur, un Subo

2y, US SEIGNEUR DEGUISE!... Giselle, émue d'abor d,
ne = 'y 4 L &

GISELLE. 345
répond A Hilarion qu’il ne sait ee qu'il dit, qu'il a
révé cela... « Ah! je I'ai révé, continue le garde-
chasse... Eh bien, vovez vous-méme, s’éerie-t-il en
découvrant aux veux des villageois 'épée et le man-
teau de Loys. Voila ce que jai trouvé dans sa chau-
miere... Ce sont la des preaves, j'espére? »

Albert, furieux, s’élance sur Hilarion, qui se cache
derriére les villageois.

Giselle, frappée de surprise et de doulcur i cetle
réyélation, semble recevoir un coup terrible et s’ap-
puie contre un arbre, chancelante ¢t préte a tomber.

Tous les paysans s'arrétent consternés! Leys, ou
plutot Albert, court i Giselle, el, croyant encore pou-
voir nier son rang, cherche a la rassurer, i la calmer
par les protestations de sa tendresse. « On Ia trompe,
ha dit-il, H n'est pour elle que Loys, un simple pay-
san, son amant, son fiancé!!! »

La pauvre fille ne demande pas mizux que de le
croire. Déja méme espoir semble lui révenir au ceeur;
elle se laisse aller, heureuse et confiante, dans les
bras du perfide Albert, lorsque Hilarion, poursuivant
sa vengeance, et se rappelant T'ordre du prince i sa
suite, de revenir au son du cor, saisit celui d'un des
selgneurs, :ippe;ldu a un arbre, et en sonne avee
force... A ce signal, -on voit accouric toute Ia

chasse, et le prince sort de la chaumiére de Berthe.




346 THEATRE.
Hilarion désigne aux recards du prinn:,‘\l!n;i‘{ aux
genoux de Giselle, et chaenn,
jeune duc, I'accable de saluts et de respect. Giselle,
en voyant 1e prince ne peut plus
¢t du rang éleve de Fadorateur quelle

en reconnaissant le

louter de son mal-
heur e croyait

son ¢zal.

SCENE XII

) -;‘:qnp}'m-hu % son tour, reconnait Albert,

Le pringc
lui demande l‘v\p‘lit::d.inn

ot. se découvrant aussitot,
ostume qu'il porte.

confondu de ceite

ange conduite et due

de son étr
Albert se

rencontre.
Giselle a tout va!

de celui qu'elle aime,
n effort sur elle-méme et

releve, slupﬂi‘.uit et

Elle est stve alors de 1a nouvelle

trahison <5 douleur est sans
elle semble faire u

bornes;
&’Albert avec un sentim

s’¢loigne ent de crainte et de
terreur. Puis, comme atterrée par ce nouveau coup
qui la frappe,
dans les bras de sa mére, qu
te de la jeune Bathilde.

yment vers Giselle,

acitation qn'olh-

elle court vers 1a chaumiére et tombe

i sort en ce moment ac-

L‘l'l!lli!:lj_{llc
yathilde s'avance ¥ivE et 'inter-

yoge avec un touchant intéret sur I
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: 3 ki
éprouve. Celle=ci, pour toute réponse, lm montre
Albert accablé et confondu. o
— Que \'lli.\'—ji".’... dit Bathilde... le duoc sous ce
Ln-lnll-l-". ... Mais ¢’est lui que je dois épouser.. C'r;[
1‘wlll fianeé! ajonte-t-elle en désignant I'ann lr
francailles qu’clle porte 4 son ilni-r; s
‘.‘\llu'-rl s'approche de Bathilde et veut en vain Fem
1'1’:'11{'1‘ d’achever ce terrible aveu : mais Giselle a toul
vn'.r-rll{ln, tout compris! La plus profonde horreur se
peint sur les traifs de la malhenreuse enfant ; sa l(-hl-‘)‘
; trouble, un horrible et sombre délire s,'rmp-u‘c
{-Il‘““ J'I‘l‘ se voyant trahie, perdue, déshonorée!... Sa
ii!f.‘-flll s'égare, ses larmies coulent... puis elle rit d'un
rire nerveux. Elle prend Ia main d'Albert, la pose sur
[71,” f?ll'{ll' el la repousse bientot avec elfroi. Elle ~':|-i~'il
Ij[h e de Loys, restée & terre, joue d'abord machina-
ement avec celte arme, puis va se laisser tomber sur

L5 |)llif|'-l b iz é a s s irecipite s i
4 II,L_I] . Ill].l“ I Sa mere se I e I! I‘I U € “
E e

et la lon arrac 2
. loi arrache. L'amour de la danse revient i |
a dange revient A la

mémoire de la pauvre enfant : elle croit entendre I'air
(:l.' son pas avee Albert... Elle s'élance et se mvl‘ A
t;||1fm~ avec ardeur, avec passion. 'I';mt- de dmziv:.u;‘
SI.IIHNT“ tant de cruelles sccousses, jointes i ce der
|m-r.vtlurt. ont enfin épuisé ses forees mourantes z
La vie semble 'abandonner... sa mére la n'r;-il ("I‘IU

: : ans

ses bras... Un dernier ir s'é
Un dernier soupir s'échappe du ecenr de la
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348 THEATRE.
e L
pauvre Giselle, elle jette um triste regard sur Albert
u dés -:puir ef ses yeux se ferment pour toujours:
d i - SE> )
] snérense, fi s larmes. Al-
Bathilde, bonne et genereuse, fond el
i herche 3 ranimer Giselle sous
bert, oubliant toul, cherche a 1
ses brulantes caresses... 11 met la main sur le creur
85 t G U e P g
le la jeune fille. et s’assure avec horrenr qu’il a cesse
de la je 2,
de battre. : l
Epé ‘en frapper; le prince 1ar-
11 saisit son épée pour S el frapper; le primee
1 Orps * Sa
rete et le desarme. Berthe soutient le corps de s
malheureuse fille. On entraine Albert, fou de déses-
poir et d’amour.

SSeeR . |a chasse, entoit-
Les paysans, les seigneurs, foute i

rent et complétent ce triste tableau.

FIN DU PREMIER A\CTE

ACTE 11

Le théatre représente une forét sur le bord d'un étang. Un site
humide et fraiz ot croissent des jones, des roseaus, des touffes

de fleurs sauv et de plantes aqualiques. Des bouleaux, des

trembles et des saules pleureurs inclinent jusqu'a terre leurs
pales fenillages. A gauche, sous un eyprés, se dresse une eroix
de-marbre blanc ol est gravé le nom de Giselle. La tombe est

1on épaisse d’herbes et de fleors
des champs. La luear bleue d'one lune trés-vive Sclaire cotle

décoration d'an aspect [roid et vaporeux.

comme enfouie dans une vé

SCENE PREMIERE

Ouelques gardes-chasse arrivent par les avenues de
la forét ; ils semblent chercher un endroit favorable
pour se mettra a I'afliif, et vont s’établic sur I¢ Lord

de I'étang, lorsque Hilarion accourt.

SCENE II

Hilarion témoigne la plus vive terreur en devinant
les projets de ses camarades. « C'est un endroit mau-

S




